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Ouvir transmissdes DAB

1. Premir o botdo ALIMENTACAO para ligar o radio.

2.  Premir o botdo FONTE para selecionar o modo DAB. O icone de modo DAB é apresentado
No Visor.

** Tenha em atencao que o sinal de radio DAB pode estar muito enfraquecido. Isto depende do

tipo de terreno em que conduz. Por exemplo, prédios, colinas, montanhas etc. podem dificultar a

obtencado de um bom sinal de radio DAB. Consulte o seu fornecedor de radio DAB local para

saber qual é a melhor cobertura de sinal de radio DAB no seu pais.

Procurar estacdes DAB

A primeira vez que usar o radio, ou se a lista de estagdes estiver vazia, o radio realiza uma
pesquisa de estacbes automaticamente.

Para executar uma pesquisa de estacdo manualmente: }
1. No modo DAB, mantenha premido o botdo MENU até ver “LEITURA DE ESTACAQO” no visor.
2.  Premir o botdo SELECIONAR.



3. Premir o botdo < ou > para selecionar “LEITURA COMPLETA” ou “SINTONIZACAO
MANUAL".
LEITURA COMPLETA: Para realizar uma pesquisa vasta de estacdes DAB e armazena-las
automaticamente.
SINTONIZACAO MANUAL: Premir o bot&o < ou > para sintonizar a frequéncia manualmente.
4. Premir o botdo SELECIONAR para confirmar a selecao.

Sintonizar uma estacido DAB
1. No modo DAB, premir o botdo < ou > para percorrer as estagdes DAB na lista de estacdes.
2. Premir o botdo SELECIONAR para sintonizar a estacdo DAB selecionada.

Memorizar estacdes predefinidas

Pode armazenar até 20 estacées DAB como estagdes predefinidas.

1. Sintonizar uma estagao DAB.

2. Premir o botdo PREDEFINIR. “XX- (nome da estacéo)” ou “XX-VAZIO” é apresentado no
visor. "XX" é o numero predefinido (1-20).

3. Premir o botdo < ou > para selecionar um numero predefinido.

4. Premir o botdo SELECIONAR para confirmar. A estacdo DAB é memorizada com o niumero
predefinido selecionado. Repetir os passos de 1 a 4 para armazenar mais estagdes
predefinidas.

5. Para sintonizar uma estacéo predefinida, premir o botdo PREDEFINIR uma vez e, em
seguida, premir o botdo < ou > para percorrer a lista de estacées predefinidas e, depois,
premir o botdo SELECIONAR para confirmar a selecao.

Para alterar a estacao DAB atribuida a um numero predefinido, repetir os passos 1 a 4 acima para

substituir a estagao DAB existente.

Ouvir transmissdées em FM

1. Premir o botdo ALIMENTACAO para ligar o radio.

2. Premir o botdo ORIGEM para selecionar o modo FM. O icone de modo FM ¢é apresentado no
visor.

Procurar estacoes FM

No modo FM, premir o botdo SELECIONAR para ativar a pesquisa automatica da estagdo FM
seguinte disponivel. Ap6s uma estacao de radio FM ser detetada, a pesquisa é interrompida. A
estacao de radio FM é transmitida.

Sintonizar a frequéncia FM

e No modo FM, premir o botdo < ou > para diminuir ou aumentar a frequéncia.

e Apés sintonizar a frequéncia para cima ou para baixo, premir o botdo SELECIONAR para
ativar a pesquisa automatica da estagcdo FM seguinte disponivel, na dire¢do de sintonia para
cima ou para baixo selecionada.

Definir alarmes

O radio possui 2 configuracdes de alarme.

para definir o alarme:

1. Premir o botdo ALARME para selecionar entre o alarme 1 e o alarme 2 e, em seguida, premir
0 botdo SELECIONAR para confirmar a selecéo.

2. Premir o botdo < ou > para selecionar o alarme "LIGADQ" e, em seguida, premir o botdo
SELECIONAR para confirmar a selegao.

3. Premir o botdo < ou > para definir a hora do alarme e, em seguida, premir o botao
SELECIONAR.

4. Premir o botao < ou > para definir o minuto do alarme e, em seguida, premir o botao
SELECIONAR.

5. Premir o botdo < ou > para percorrer as opgdes de frequéncia de alarme e, em seguida,
premir o botdo SELECIONAR para confirmar a selecao.



A frequéncia do alarme define com que frequéncia o alarme toca.
Opcoes de frequéncia: Diariamente, Uma vez, Fins de semana e Dias uteis. Se for
selecionado “Uma vez”, também sera solicitado a definir uma data especifica.

6. Premir o botdo < ou > para percorrer as opg¢des de origem e, em seguida, premir o botado
SELECIONAR para confirmar a selegao.
A origem define a origem de som do alarme.
Opcdes de origem: DAB, FM e Campainha. Se DAB ou FM estiver selecionado, a ultima
estacao reproduzida sera usada como alarme.

7. Premir o botdo < ou > para ajustar o nivel do volume e, em seguida, premir o botdo
SELECIONAR.
Esta definicao permite definir o volume do alarme. A definicdo do alarme agora esta guardada.

Quando a definicdo do alarme esté ativada (LIGADO), o icone de alarme correspondente (1 ou 2)
é apresentado no visor. No horario definido, o alarme toca. O volume aumentara gradualmente até
alcangar o nivel de volume definido. O icone de alarme correspondente pisca no visor.

Desativar as definicoes de alarme

1. Premir o botdo ALARME para selecionar entre o alarme 1 e o alarme 2 e, em seguida, premir
o botdo SELECIONAR para confirmar a selecéo.

2. Premir o botdo < ou > para selecionar o alarme "DESLIGADQ" e, em seguida, premir o botdo
SELECIONAR para confirmar a selegao.

Quando a definicao do alarme é desativada (DESLIGAR), o icone de alarme correspondente (1 ou

2) é desativado no visor.

Desativar um alarme a soar
Premir o botdo ALIMENTACAO para desativar um alarme sonoro.

Definir o modo de siléncio

e Para silenciar temporariamente um alarme sonoro, premir o botdo SILENCIO. O periodo de
siléncio € de 9 minutos.

e O radio voltara ao modo Em espera durante o periodo de siléncio. O alarme toca novamente
quando o periodo de siléncio terminar.

e Para cancelar o periodo de siléncio e o alarme, premir o botdo ALIMENTACAO.

Definir o modo de suspenséao

Esta fungao de suspensao define o tempo de duracio antes do radio desligar automaticamente.
Quando o radio é desligado, premir o botdo SUSPENDER repetidamente para selecionar um
periodo de suspensdo (Op¢des: Desligar, 5, 15, 30, 60 e 90 minutos).

Quando estiver definido um periodo de suspensao, o icone de suspensdo sera apresentado no
visor. O radio desligar-se-a automaticamente quando o periodo de suspensao tiver terminado.

Carregar dISpOSItIVO externo

Ligar um dispositivo externo (por ex. smartphone, leitor MP3) através do cabo USB (nao fornecido)
a uma porta de carregamento USB na parte de tras do radio, para carregamento. O radio ndo
pode aceder ao conteudo no dispositivo externo ligado.

Menu do sistema

Aceder ao menu do sistema

1. Mmanter premido o botdo MENU no modo DAB ou FM.
2. Premir o botdo < ou > para percorrer as opgdes até ver “Sistema”.
3. Premir o botdo SELECIONAR para confirmar a selegao “Sistema”.



Reiniciar o dispositivo

No caso de o sistema nao responder ou apresentar um funcionamento anormal ou intermitente,
pode ter ocorrido uma descarga electroestatica (ESD) ou um pico de corrente que acionou o
microcontrolador interno para desligar automaticamente. Se isto ocorrer, desligue o CABO DE
ALIMENTACAO DE CA da parede. Aguarde, pelo menos, 3 minutos,e ligue novamente o
Cabo de CA a parede. A unidade esta agora reiniciada e sera necessario configurar
novamente a unidade de tempo e os alarmes da unidade.

Especificacbes
Alcance do sintonizador FM: 87.5-108 MHz
DAB: 174.928 - 239.200 MHz
Numero de estagdes de radio 20 (FM), 20 (DAB)
predefinidas
Poténcia de saida nominal do 2,0 W (RMS)
amplificador
Nome do fabricante do adaptador Dongguan Obelieve Electronic Co., Ltd.
Numero de registo comercial 91441900050747698U
Numero do modelo do adaptador OBL-0501500E
Tensao de entrada CA100-240 V
Frequéncia de entrada CA 50/60 Hz, 0,3 A max.
Tensao de saida 5V
Corrente de saida 1,5A
Poténcia de saida 7,5W
Eficiéncia média ativa 77,67 %
Eficiéncia com carga reduzida (10%) %
Consumo de energia sem carga 0,071 W




Ter em atencgao - Todos os produtos estdo sujeitos a alteragdo sem aviso prévio. Aceitamos
reservas quanto a erros e omissdes no manual.

TODOS OS DIREITOS RESERVADOS, COPYRIGHT DENVER ELECTRONICS A/S

O equipamento elétrico e eletrénico contém materiais, componentes e substancias que podem ser
perigosas para a sua saude e para o ambiente, se o material usado (equipamentos elétricos e
eletrénicos eliminados) nao for processado corretamente.

O equipamento elétrico e eletronico esta marcado com um caixote do lixo com um X, como
mostrado acima. Este simbolo significa que o equipamento elétrico e eletrénico ndo deve ser
eliminado em conjunto com outros residuos domésticos, mas deve ser eliminado separadamente.

Todas as cidades tém pontos de recolha instalados, nos quais o equipamento elétrico e eletronico
pode tanto ser submetido sem custos a estac¢des de reciclagem e outros locais de recolha, ou ser
recolhido na propria residéncia. O departamento técnico da sua cidade disponibiliza informagées
adicionais em relacao a isto.

Pelo presente, a Inter Sales A/S declara que o tipo de equipamento de radio CRD-505 esta em
conformidade com a Diretiva 2014/53UE. O texto integral da declaracédo de conformidade UE esta
disponivel no seguinte endereco de Internet: www.denver-electronics.com e, em seguida, clicar no
ICONE de pesquisa na linha superior do sitio web. Escrever o nimero do modelo: CRD-505.
Agora, entrar na pagina do produto e a diretiva relativa aos equipamentos de radio encontra-se em
transferéncias/outras transferéncias.

Alcance da frequéncia de funcionamento:

Poténcia de saida maxima:
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